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MUASIR DILCILIK SISTEMINDO ABREVIATURLARIN
TERMINOLOJi PROBLEMLORI

XULASO

Abreviatura so6z yaradiciligi tisulu kimi dilin terminal qatinin zonginlosdirilmasinds rolu
boyiikdiir. Lakin konvensial vo yiiksok informativlik talob edon kimi terminologiya iizorinds daim
filoloji vo professional nozarotin aparilmasi vacib mosalodir. Belo ki, bu an miitoharrik vo an
doyiskan leksik torkibo malik leksik-semantik lay elmin vo texnikanin, iqtisadiyyatin vo Siyasi
soraitin doyismasi ilo paralel surotds daim yenilasir, belo bir situasiyada ¢ox vaxt kéhnalmis elmi
Vo folsofi goriisloro aid terminoloji vahidlor dildon sixigdirilir vo onlar arxaizme ¢evrilir.
Terminologiyamizda vo {mumiyyoatlo har ciir situativ-lislubi mogamlarda isladilon vahidlor
icorisinds leksik abreviasiyanin inisial noviindon daha ¢ox istifads olunur. Bels inisial-terminlardon
sifahi nitqo kegonlor ham do dilin tamhiiquqlu s6zlari saviyyasina galxir.

Acar sézlar: abreviatur, terminologiya, soz yaradiciligy, inkisaf, termin.

Giris: Terminoloji sistemin taloblori i¢arisinda diggsti calb edon asas problemlordon
biri da dilds artiq, lazimsiz shomiyyat kosb edon sozgiiliiyiin, ifrat isarsliyin aradan qaldirilmasi vo
belaliklo, az s6zlo ¢ox informasiya ifads edilmasi, terminlorin fonetik va ya grammatik strukturunun
qisa verilmasi ilo baglidir. Biitiin bunlar dilin terminoloji Sisteminds abreviasiya tisulu ilo termin
yaradiciligint 6n plana ¢okir. Miioyyon bir dovlet, idaro vo tohsil miiassisasinin adint qisaldan
zaman onu togkil edon s6zlarin bas horfi yazilir: BDU (Baki Dovlat Universiteti). ATU (Azarbaycan
Tibb Universiteti) Belo abreviaturalarda biitiin horflor boyiik yazilmalidir. Lakin bozilorindo
basqalarindan secilmok {iglin vo ya yaxsi saSlonmasi tiglin bir horf (kigik horf) artirilir.
Mas:AzTU(Azarbaycan Texniki Universiteti) Abreviaturalar homginin; -s6zlorin bas harflori ilo
miixtosor yazilir: mosalon, MIS — Manzil istismar sahosi; MTS-masin-traktor stansiyasi, -iki vo daha
cox sozdon ixtisarla diizoldilmis arxaik sozlor: masalon, kolxoz, sovxoz, komsomol, partkom,
partbilet, sovnarxoz va s dildo ¢ox islonon “vo s.”, “vo i. a.”, “va. b.” kimi ixtisarlar da
abreviaturlara daxildir.

Elmi iislubda eyni (asas terminoloji) soz va ifadalorin dofalorlo genis formada bir matnda
tokrarlanmasi informativlik baximindan arzuedilmoz sayilir. Bu, bir torofdon, elmi asorin dilini
agirlasdirir, onu oxuyani yorur, fikrini dagidir, ikinci torafdan, masalan, tezislords va bu gabildan az
yer ayrilmig elmi-tematik macmuslords artiq yer tutulmasina sobob olur, miisllifin fikrini hartorofli
ifado etmoys mane olur. Zinder L.R. kitabinda yazir: “Mohz buna goéro do elmi osorlords
abreviasiyanin miixtolif novlarindon istifado etmoklo ¢ox islonan terminlori abreviatur formasinda
togdim etmok aktualliq kosb edir. Bu dil maneasinin aradan qaldirilmasi {isullarindan biri, milli vo
beynolxalq saviyyalordo genis inkisaf etdirilmis elmi-texniki terminlorin standartlagdirilmasidir.”
[1.c.156]

XX asrin 90-c1 illarinin II yarisindan baslayaraq Azorbaycan dilinds matnlorin emali vo MT
sahasinds kompiiter sistemlorinin yaradilmasi istiqgamatindo praktiki islorin yerina yetirilmasi genis
viisot almigdir. Xiisusilo do 1994-cii ilds baglanmis “Osrin miiqavilasi” adlanan neft kontraktlar1 bu
sahodo goriilon islora tokan vermisdir. Bu yeniliklorlo yaranan kiillii miqdarda abreviaturalarin dildoa
foaliyyat gostormosino ehtiyac duyuldu. AMEA-nin (Azorbaycan Milli ElImlor Akademiyasinin)
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Kibernetika, Dilgilik vo Informasiya Texnologiyalar1 institutlarinda aparilmis elmi-todgigat
islorindon bohralonon bir ¢ox toskilat vo fordlor Azorbaycan dili matnlorinin avtomatik emali
sistemlorinin yaradilmasi istigamoatindo ugurlu addimlar atdilar. Miiasir toloblora cavab veran
kompiiter liigatlori vo buradaki yeni yaranan abreviaturlarin moatndoki diizgiinliiylinii yoxlayan
sistemlor yaradildi vo liigatlor hazirlandi. Bu da informasiya-kommunikasiya sahasinds, xarici
dillorin 6yranilmoa, matnin xarici dildon ana dilina va oksina torciimasinds an yiiksak naticalor olds
edilmasina tokan verdi vo informasiyalarin alds olunmasini tezlogdirdi.

Foxraddin Veysolli yazir: “EImi osarlords islonon abreviaturlart mahiyyastina gors bir ne¢o
yera bolmak olar vo elmi asorlords situativ-iislubi ixtisarlardan istifado edilir ki bunun da asas
moqsadi tokrargiligin aradan qaldirilmasi vo aSarin dilinin yiingiillasdirilmasine xidmat edir, habels,
fikrin tez vo asan basa diisiilmasi vo informasiyanin yigcam sokildo catdirilmasi ilo alagodardir.
Mosalon, elmi-texniki terminologiya, ictimai-siyasi terminologiya vo geyri-iizvi Kimya
terminologiyasi anlayiglarin1 bu sahalorin terminologiyasina aid todgigat osorlorinds dofalorla
islotmak lazim goalir. Bu ciir terminlogsmo do miollifin isini agirlasdirir vo bazon abbreviaturlar
forgli monalara, s6z birlogsmoalorine mansub olsalar da, eyni ixtisarlarla islatmok olur ki, bu da
abreviaturun basa diisiilmasins angal téradir.[2.5.92]

Abreviaturlar miixtalif dillordo islonir: 1. Rus dilinda islanan abreviaturlar: OPT, OPT,
OPL, ETT, IST, QUKT matndaxili sferada cox islatdikca, elmi terminologiyaya va demali, dilin
leksik torkibino daxil ola bilir. Miollif yazir: “Odur ki, onlarin matndaxili (miivafiq olaraq (ETT),
geyd edak ki, bu inisial basqa yerds “elmi-texniki toraqqi” kimi da basa diisiilo biler), IST vo QUKT
kimi situativ-iislubi ixtisarlar soklinds isladilmasi xiisusi shomiyyat koasb edir. Niimuns {igiin qeyd
edok ki, belo abreviasiyadan rusdilli elmi-tadgigat osorlorindo daha genis istifado olundugunu
miisahido edirik. [3.5.134].

V.1.Akimova, O.A.Albul, A.C.Belaya, A.A.Buryacok, L.P.Vasilyeva, K.P.Suslova, L.V.
Saxarova, A.D.Xeyrulin kimi tadgiqat¢ilarin dissertasiya iglarinds “Saha tizra siyasi terminologiya”
Vo “Saho iizro siyasi leksika” anlayisi genis sokildo OPT, vo OPL formalarinda ixtisarla
islodilmisdir. Q.A.Panovun dissertasiyasinin iso hotta adinda da abreviatur islodilmisdir.
N.V.Yusmanov gostorir Ki, rus dilinds belo hazir abireviaturlarin say1 1100-2 gatur.

2. Ingilis dilind> iglonan abreviaturlar: 1EE — Institution Electrical Engineers; IF —
intermediate frequency; IFC — International Finance Corporation; I. Gas E. — Institution of Gas
Engineers; ILO — International Labour Organization; C.-in-C — Commander-in Chef; CIE —
Companion (of the Order) of the Indian Empire; Chr. — Chronicles (OT); Ch. M. — Master of
Surgery — [f. L Chirurgical Magister]; BVM — Blessed Virgin Mary; BWI — British West Indies;
ARC — Agricultural Research Council; AR — Arkansas; ARA — Associate of the Royal Academy;
ALS — autograph lett signed; AM — amplitude modulation; * Master of Arts [f. L Artium Magister];
Member of the Order of Australia; in the year of the world [f. L anno mundi]; a. m. before noon [f.
L ante meridiem]; AMA — American Medical Association, Australian Medical Association; BOD —
biochemical oxygen demand; ROTC — Reserve Officers Training Corps; SO — Stationary Office;
So* — South; OWLS — Oxford Word & Language Service. ingilis dilindoki abreviaturlarin istifado
edilmasi yollar1 ¢ox genis viisat tapmisdir va onlarin isladilmasi funksional-iislubi xarakter dasiyir.
Ingilis dilindo abreviaturalardan 1150-si qeydiyyata alinmisdir

3. Azarbaycan dilinin terminoloji sisteminda islanan abreviaturlarda tosssiiflo miisahido
edirik ki, basqa dillorin elmi terminologiyasinda genis islodilon abreviasiya priyomlarindan
Azorbaycan dili terminoloji laylarinda ¢ox ciizi bir hisso vo asason, misallar formasinda istifado
olunur. Azorbaycan dilinds alimlorimiz 6z asarlorinin dillarinds abreviasiyanin bu ndviindon ¢ox
nadir hallarda faydalanirlar. Azarbaycan dilinds abreviaturlarin asason asagidaki novlori var:

1) Kalka iisulu ila yaranan abreviaturlar.

Azorbaycan dilinds rus dilindon kalka yolu ils termin yaradiciliginda bu morfemlarin igladilmasi
misahido edilmisdir. Moasalon, aerofotosokil, aviadosts, avtotokar, mikrosahs, mikrorayon,
makrodiinya, geosiyasat, isiqfor vo s. bu kimi azsayl terminlor kalka isulu ilo yaradilmisdir.
“Mikrobakteriya” soziindon formalagsmis mikrob abreviatur-termini, homginin biotexnika,
biomexanika, kosmonavt, kosmodrom kimi klassik asasl (abreviasiya mohsulu asasinda) yaradilmis
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beynalxalq terminlor dilimizs hazir sokildo daxil olmusdur. Tacriiba gostarir ki, bu hazir morfem va
morfem qaliglarinin prefiks vo affiks formasinda bir-biri ilo birlosdirilmasi naticasinds asanligla
beynoalxalg alomdo etiraf edils bilocok terminlor qurmaq miimkiindiir. Eyni zamanda bu morfemlor
hor bir dilin 6z sdzlori ilo do birlosdirilo bilor. Indiyadok ana dilimizds kalka yolu ils, yaxud
torciima naticasinds yaradilmig abreviatur-terminlori iki qrupa bolmak olar: grafik abreviaturlar va
leksik abreviaturlar.

a) Qrafik abreviaturlar. Qrafik abreviaturlar terminologiyamizda oksoriyyat toskil edir.
Bunlarla yanasi, klassik dillor ssasinda formalasmis kimya, fizika, riyaziyyat vo digar texniki
elmloro aid abreviatur-terminlor qrupu da Azarbaycan dilinds 6ziine mdovqe qazanmisdir. ©gor
Azorbaycan slifbasi ilo yazilmig abreviatur-terminlorimizi ana dilimizin vahidloari corgosins daxil
etmok adi haldirsa, orijinalda oldugu kimi isladilon beynolxalg terminlorin bu kateqoriyaya samil
edilmasi geyri-mimkiindiir. Abreviasiya mexanizminin artiq sorh etdiyimiz on miixtalif cohatlori
Azorbaycan dilinin grafik abreviatur-terminlori doastindo 6zlinii gostorir. Miiqayiss ligiin asagidaki
misallar1 gostormok olar: kilogram — kg, gram — g, kilometr — km, metr — m, santimetr — sm,
desimetr — dm, hektar — he, sentner — s., kvadrat — kv. kimi abreviaturlar milli terminologiyamizin
vahidlori sayila bilocok qrafik FI© // F.1.9. // fi.a. — faydali is omsali, €. ov. // e. a. — eramizdan
owval, man. — manat, gop. — qopik abreviaturlar1 ilo eyni hiiquglara malikdir: onlardan har biri
abreviatur formasinda yazilir, lakin biitév sokilds oxunur.

b) Leksik abreviaturlar. Terminologiyamizda vo tmumiyyatlo hor ciir situativ-iislubi
mogamlarda isladilon vahidlor igarisinds leksik abreviasiyanin inisial noviinden daha ¢ox istifado
olunur. Bels inisial-terminlardan sifahi nitqo keganlor ham da dilin tamhiiquqlu s6zlari Saviyyasina
qalxir. Misal {iglin, biologiyada DNT(masalon:DNT analizi) vo RNT terminlori xiisusi tursularin
tam vo genis adlarin1 demoak olar ki, sixigdirib aradan ¢ixarmisdir vo 6zlori terminoloji ad kimi
sifahi nitqds do islokdir. Azarbaycan dilindaki “ATS”, “BDU”, “MDB”, “BBS”, “MSK” sozlarinds
maksimum ton tezliyi sonuncu hecada geydo almir. Ingilis dilindoki “infinitive” vo “abstract”
sozlorindo bu miistaqil vurgulu ixtisarlarda maksimum ton tezliyi ikinci hecada qeyds alinmisdir.
S.Bagirova yazir: “Umumiyyatlo, leksik abreviatur terminlor yaratmagq iigiin diinya elminin dilinda
istifado olunan siini terminyaratma metodlarindan faydalanmaq tigiin alimlorimiz daha gotiyyatli
islomalidirlar. Malumdur ki, rus dilinds va Avropa dillorinds hazirda klassik dillorden galmis ¢oxlu
sayda morfem (abreviatur) variantlarindan istifado olunur. Yunan va latin dillorindon gotiiriilmiis
mikro-, makro-, bero-, bio-, geo-, kosmo-, astro-, avia-, aero-, avto-, homg¢inin -navt, -log, -logiya
kimi ¢oxlu sayda morfemlor vo ya morfem qaliglari siini qurasdirma yolu ilo neologizmlarin
yaradilmasi Gi¢lin har an alimlar torofindon istifads olunur. [4,141].

2) Beynalxalgq formatl abreviaturlar. Tibdo, riyaziyyatda, musiqisiinashqda, kimyada daha
cox yayilmig limit — lim, sinus — sin, kosinus — cos, kotangens — ctg va s. kimi terminlarin, hamg¢inin
leksik abreviaturlarin digar noviari do elmin miixtolif sahalorina aid adabiyyatda isladilir ki,
bunlarin aksariyyati aslinda rus va Avropa dillarinin mahsuludur.

Digor torofdon, onlarin torkib hissalarinin Azarbaycan dili terminoloji sisteminda islondiyini
nozors alarag, malum prinsiplora asason sorti olaraq Azarbaycan dilinin abreviaturlar1 corgosinda
oyroanilmosi diizglindiir. Hom do bu miivafiq abreviasiya priyomlarinin alim vo miitoxassislorimiz
torafindon praktiki qavranilmasi, totbiq edilmasi galacokdo milli asasli terminlorimizin yaradilmasi
perspektivlorinin agilmasi tigiin vacibdir.

Azorbaycan dilinin bir ¢ox sahalorinds demak olar ki, abreviaturlar mévcuddur.

1. idman sahoasindo. Bu sahoda aksoron birinci 3 horfi: mosalon: Qarabag (QAR), Neftci
(NEF), Sumgayit (SUM), Qalatasaray (QAL) BCF Beynolxalq Ciido Federasiyasi) vo s. Qeyd edok
ki, idman yarislarinda Azorbaycan komandasi homiso “AZE” abbrevasiyasi ilo ¢ixis edir. 2.Siyasi
miistavido islonan abbreviaturalar. Masaslon: BMT (Birlogsmis Millatlor Togkilat), “SAMO”- NATO
(Simali Atlantika Miigavilesi Orqani1) ATOT (Avropada Tohliikssizlik vo ©Omokdasliq Toskilatr),
KTMT (Kollektiv Tohliikesiz Miiqavilo Togkilati) vo s. 3. Kond tosorriifati sahasinds islonan
abbreviaturalar. Mosalon: MTS (masin-traktor stansiyasi),PTZ (Pambiq tomizloms zavodu), 4.
Modaniyyat vo elm sahasindo islonon abreviaturlar. Masalon: AzTV, ATV,ITV, ARB, MTV, AAK
(Ali Attestasiya Komissiyast), BSU (Baki Slavyan Universiteti) vo s.
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Abbreviaturlar struktur baximdan biitiin dillords asagidaki kimidir:

a) Bir harfli abreviaturlar. Mas: va b.(basqalar1), M.(Moskva), B (Baki), va s.(sairo)

b) Iki harfdon ibarat olan abbreviaturlar. Masalon: AB (Avropa birliyi), TV, AS (Avropa
Surasi),

¢) 3 horfdan ibarat abreviaturlar. Mas: (mosolon), SES (su elektrik  stansiyasi) ATS
(avtomat telefon stansiyasi). DAM (d6vlat avtomobil miifattisliyi). FHN (fovgalads hallar nazirliyi)
Vo S.

d) 4 horfdon ibarot olan abreviaturlar. Masslon: OMIK (ordu morkazi idman klubu), AMEA
(Azorbaycan Milli ElImlor Akademiyasi), ASPA (Avropa Surasi Parlament Asembleyasi), AFFA
(Azorbaycan Futbol Federasiyasi Asosiyasasi) BFFA(FIFA) (Beynolxalq Futbol Federasiyasi
Assosiyasiyast) vo S.

Linqgvistik miibahisalords alimlorimiz vo ayri-ayr1 elm saholori iizro hagiqati {izo ¢ixarir,
miitoxassislorimizo iso termin yaradiciliginda abreviatur imkanlarindan daha genis vo Samarali
istifado etmasi arzu olunardi.

Natica: Umumiyyatlo, diinya dillori golocok elmin dilini asanlasdirmaq, iimumbasori
anlasilmani yaxinlasdirmaq, mistaqillogsdirmoak, zonginlosdirmak {igiin abreviasiya yolu ilo termin
yaradiciligl imkanlarindan daha genis faydalanmalidirlar. Qeyd etmok istordik ki, miiasir internet vo
kompiiter sahasindo yiizlorlo abreviaturlar mévcuddur, onlar axtaran, arasdirmaq, todqiqat isi
aparmaq bu giiniin an vacib, an aktual masalalarindon biridir.
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Tarana Mammadova
On the problems of terminological abbreviation
in the modern linguistic system
Summary

The role of abbreviations in the development of the terminological layer of language as a
method of conscious word formation is great. However, it is important to maintain constant
philological and professional oversight of terminology, as it requires conventionality and high
information. Thus, lexical-semantic clay, which has a modern and variable lexical structure, is
constantly evolving in parallel with the changes in science and technology, economics and political
conditions, and is often very old.

Among the requirements of the terminological system, one of the main problems that attract
attention is related to the elimination of excessive, unnecessary fluidity in the language, excessive
signification, and thus, expressing a lot of information with few words, shortening the phonetic or
grammatical structure of terms. All of these refer to the creativity of the term in the terminological
system of the language with the method of abbreviation.

Key words: abbreviation, terminology, word creation, development, vocabulary.
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Tapana Mammadova
O npobnemax mepmuno102uyecKoil abopesuamypul
6 COBPEMEHH O A3bIKOGOU cucmeme
Pezrome

Benuka ponp ab0peBuaTyp B Ppa3BUTUM TEPMUHOJOTHMYECKOTO IUIACTAa S3bIKA Kak
crocoba CO3HATENBHOIO ClIOBOOOpa3oBaHus. TeM He MeHee, 3TO BaXHO NOJAEPKUBATh
MOCTOSIHHBINA (PUIIOJIOTHYECKH 1 MPOo(ecCHOHANBHBIA KOHTPOJIb 32 TEPMUHOJIOTHEH, TaK KaK OHA
TpeOyeT YCIIOBHOCTH U BBICOKOW MH(POPMATUBHOCTH.

Takum 00pa3oM, JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKasi TIJIMHA, WMEIOUIas COBPEMEHHYIO U
BapUAaTUBHYIO JIEKCHYECKYIO CTPYKTYPY, IIOCTOSIHHO Pa3BMBACTCs MapajlIeIbHO C U3MEHEHUSIMU B
HAyKe U TEXHHKE, SKOHOMHKE U OJUTUYECKUX YCIOBHUIX U 4aCTO OBIBACT OUEHB CTApPOiA.

Cpenu TpeOOBaHMII TEPMHHOJIOTMYECKOH CHCTEMBbl OJHAa U3 OCHOBHBIX HpOOJeM,
oOpamraomux Ha cebs BHUMaHHE, CBA3aHA C YCTPAHEHUEM H3JIMIIHEH, HEHYXKHOW TEKYy4ecTH B
A3bIKE, W3JIUIIHEH 3HAaYMMOCTH M, TakKUM 00pa3oM, BBIPAKEHHEM OOJIBLIOrO KOJUYECTBa
uHbOpMAllUM HEMHOTHMMH CJIOBAaMH, COKpAlIeHHEM (POHETHYECKOTO WM TIpaMMaTUYecKOro
CTPYKTypa TEpMUHOB. Bce 3TO OTHOCHUTCS K TBOPYECTBY TEPMUHA B TEPMUHOJIOTHYECKON CHCTEME
SI3bIKAa METOI0M a00peBHUATYPHI.

Knwuesvie cnosa: abopesuamypa, mepMuHONIO2Us,  CLOBOMBOPUECMBO,  pa3eumue,
CI06apHbIU 3aNac.
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